A-FRAME REVOLVER BULLETS - 44 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT
50/BOX

Muzzle loader and heavy revolver A-Frame® bullets are one in the same. Both
initiate expansion at 950 feet per second, expand to .65x their original caliber,
and maintain 97% of their weight. They are virtually indestructible at velocities in

excess of 3000 feet per second. E

J55"

Attributes

Name: 44 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016282

Mfr. No.: 442404

Bullet Style: Hollow Point (HP)
Caliber: 44 Caliber

Diameter (in): 0.429

Grain: 240

Quantity: 50

Delivery weight: 1.021kg

UPC: 713351442404

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die notwendige Erfahrung
und Ausbildung im Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

Bewahren Sie die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in dafiir vorgesehenen Feuerwaffen, die fiir das Kaliber .44 ausgelegt sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Ohrenschutz, beim Schiel3en.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Schiel3stand frei von Personen und Tieren ist.

Uberpriifen Sie die Munition vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel.

Schiel3en Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren und genehmigten Schiel3bereich befinden.

Laden Sie die Geschosse gemal? den Anweisungen des Herstellers Ihrer Feuerwaffe.

Halten Sie den Abzug nicht gedrickt, wahrend Sie die Waffe laden.

Nach dem Laden der Waffe, Gberprifen Sie die Funktion und stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse im
Lauf vorhanden sind.

® Schiel3en Sie immer mit einer stabilen Kérperhaltung und zielen Sie sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.

® [agern Sie unbenutzte Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und recyceln Sie, wo méglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an alle Sicherheitsvorschriften und richtlinien, um ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



AFRAME REVOLVER BULLETS 44 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AFrame Revolver Bullets 44 Cal (.429") 240GR Hollow Point. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe handling and usage of this product. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safe handling of firearms and ammunition.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not use ammunition that appears damaged or has been stored improperly.

Regularly check for updates regarding product recalls or safety alerts on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use this ammunition in firearms specifically designed for .44 caliber cartridges.
Verify that your firearm is in good working condition before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Always follow the instructions provided with your firearm regarding the use of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Avoid using the ammunition in wet or damp conditions to prevent misfires.

Instructions for Installation and Usage

¢ | oading the Ammunition:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and check that it is unloaded.

® |nsert the AFrame Revolver Bullets into the cylinder or magazine according to the manufacturer's
instructions.

®* Firing the Ammunition:
® Always ensure that the firearm is aimed at a safe target.
® Grip the firearm firmly and maintain control during firing.
® After firing, check the firearm to ensure it is functioning correctly.

® Cleaning and Maintenance:

® Clean your firearm after use to prevent residue buildup and ensure optimal performance.
® Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance procedures.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash. Contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

® Ensure that all ammunition is stored securely until proper disposal is achieved.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding this product, please contact the manufacturer or your local
dealer. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others are paramount
when handling firearms and ammunition. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44
CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT 50/BOX

Introduccion

Las balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET de 44 CAL son proyectiles disefiados para revolveres y
cargadores de boca. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo.
Es importante seguir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un manejo adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de utilizarlo.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.
Inspecciona las balas antes de usarlas; no utilices balas dafiadas o deformadas.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No dispares balas AFRAME a menos que estés entrenado y autorizado para manejar armas de fuego.
Asegurate de que el area de disparo esté despejada de personas y objetos que puedan ser dafiados.
Nunca apuntes con el arma a algo que no tengas la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No intentes modificar las balas de ninguna manera.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para manejar la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargade la Arma:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® |nserta las balas AFRAME en el cargador o cilindro de acuerdo con las especificaciones de tu arma.
® Verifica que las balas estén correctamente asentadas.

2. Disparo:
® Lleva siempre el arma en posicidn segura antes de disparar.
® Enfoca tu objetivo y asegurate de que esté claro.
® Presiona suavemente el gatillo para disparar.
3. Postdisparo:
® Mantén el arma apuntando en direccidn segura después de disparar.

® Verifica si hay algin problema con el disparo.
® Descarga el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas no utilizadas deben ser almacenadas en su envase original y en un lugar seguro.

® Sinecesitas deshacerte de balas usadas o defectuosas, consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacion de municiones.

® No tires balas a la basura comun o en el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, puedes contactar a un representante de servicio al
cliente en tu pais. Busca la informacién de contacto en el sitio web del fabricante o en el envase del producto.

Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar balas AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET. Sigue estas pautas de
seguridad y asegurate de estar siempre informado sobre las mejores practicas. Recuerda que el manejo
responsable de las municiones es clave para la seguridad personal y la de los demas.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429")
240GR HOLLOW POINT 50/BOX

Wprowadzenie

Pociski AFrame® do muszkietow i ciezkich rewolwerdéw sa zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie uzytkowania.
Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie waznych informaciji dotyczacych bezpiecznego uzycia, instalacji oraz
utylizacji pociskéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj wylacznie pociskdw zgodnych z zaleceniami producenta.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj odpowiednig odziez ochronng podczas uzywania pociskéw.

Zwracaj uwage na lokalne przepisy dotyczace uzywania i przechowywania amuniciji.

W przypadku wykrycia uszkodzenia pociskéw, nie uzywaj ich i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze bronh, w ktérej uzywasz pociskow, jest w dobrym stanie technicznym.

Nigdy nie kieruj broni w strone os6b ani w kierunku, w ktérym nie chcesz strzelac.

Zawsze sprawdzaj, czy w lufie nie ma przeszkéd przed oddaniem strzatu.

Przestrzegaj zasad bezpieczernstwa dotyczgcych strzelania, w tym uzywaj odpowiednich tarcz strzeleckich
oraz zachowuj bezpieczng odlegtos$¢ od innych osaéb.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania amunicji, natychmiast przestan strzelaé i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Zainstaluj pociski w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo umieszczone w komorach.

Po zainstalowaniu pociskéw, zawsze sprawdzaj mechanizm spustowy przed oddaniem strzatu.
Przechowuj broh z pociskami w zamknietym i zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi.

® Regularnie sprawdzaj stan pociskéw i broni, aby zapewnic ich bezpieczenstwo i skutecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskow do zwykitego Smietnika.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatow, aby uzyskac
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

® W przypadku uszkodzonych pociskéw, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia probleméw, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem pociskéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
uzywania pociskow AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT
50/BOX. Dziekujemy za wybdr naszych produktow.



Sakerhetsanvisningar for AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT 50/BOX

Introduktion

Tack for att du valt AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT.
Denna produkt &r designad for att ge hdg prestanda och sékerhet. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsanvisningar
for att sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du hanterar ammunition.

Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sékert skick innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning och lagring av ammunition.
Rapportera osakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for din specifika revolver.

Kontrollera att ammunitionen &r i gott skick och inte skadad innan anvéndning.

Undvik att anvanda ammunition i ett vapen som har nagra synliga skador eller defekter.
Ladda inte vapnet forrdn du ar redo att skjuta.

Hantera alltid vapnet som om det ar laddat, &ven om du tror att det ar tomt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnet:

® Se till att vapnet &r i sékert skick och fritt fran skrap.

® Kontrollera att avtryckarsystemet fungerar som det ska.
2. Laddning av ammunition:

® Lat alltid mynningen peka bort fran dig och andra.

® |adda en kula i taget och se till att den sitter ordentligt.
3. Skjutning:

® Ta en stabil stallning och sikta noggrant.

* Tryck pa avtryckaren langsamt och jamnt.
4. Efter skjutning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r tomt efter anvandning.

® Forvara ammunitionen pa en saker plats, borta fran barn och obehoriga.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer kring korrekt avfallshantering av ammunition.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor eller atervinningsbehallare.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor och mer information om produkten, véanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar dem for att fa snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av AFRAME
REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR HOLLOW POINT. Tack for att du prioriterar
sékerheten!



Navod k bezpe€¢nému pouziti AFRAME REVOLVER
BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL (.429") 240GR
HOLLOW POINT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT BULLET 44 CAL. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem v souladu s evropskymi bezpeénostnimi
predpisy.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné precététe vSechny pokyny a bezpe&nostni varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu vyrobek nepouZivejte a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici dodrzujte zakladni pravidla bezpe€nosti se zbranémi.

Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Zze mate dostatecné znalosti a dovednosti pro bezpecné pouziti revolveru.
Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte veSkeré mistni zakony a pfedpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je revolver Cisty a spravné namazany.
® Ujistéte se, Ze je revolver v dobrém technickém stavu.

2. Nabijeni revolveru:

® Opatrné vilozte naboje do valce revolveru, dbejte na spravnou orientaci kuli.
® Ujistéte se, Ze je revolver zajiStén a neaktivni, dokud nejste pfipraveni stfilet.

3. Stielba:

® Zaujméte spravnou stfeleckou pozici a ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny.
® Otevrete spoust pouze tehdy, kdyZz jste pfipraveni vystrelit.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po stielbé revolver dikladné vycistéte a zkontroluijte.
® Ulozte vyrobek na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzitou nebo poskozenou munici likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
® Zajistéte, aby byla munice zlikvidovana odborniky, ktefi maji potfebné povoleni a znalosti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na oficialni kontaktni mista vyrobce, kde
ziskate potfebnou pomoc a podporu.



Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani AFRAME REVOLVER BULLETS SWIFT

BULLET 44 CAL. V pfipadé jakychkoli pochybnosti se nevahejte obratit na odborniky nebo pfislusné Grady. Vase
bezpecnost je na prvnim mist8.



